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A V A N T - P R O P O S PREFACE 

La présente publication cont ient les résultats du 
commerce extér ieur de la Communauté, ces résultats 
étant ventilés suivant la Nomenclature Harmonisée 
pour les Statistiques du Commerce Extér ieur des Pays 
de la CE (NIMEXE). 

La NIMEXE constitue la vent i lat ion statist ique de 
la nomenclature du Tar i f Douanier Commun de la 
CE (TDC), issue à son t o u r de la vent i lat ion de la 
Nomenclature pour la classification des marchan­
dises dans les Tarifs douaniers, d i te Nomenclature 
de Bruxelles de 1955 (NDB) . Depuis le 1er janvier 
1966, tous les Etats membres de la CE ont aligné 
leurs nomenclatures nationales du commerce 
extér ieur de façon que l'on peut aisément recons­
t i t ue r chaque posit ion de la NIMEXE, bien que les 
pays aient maintenu leur propre vent i lat ion à par­
t i r de la 5ème décimale ainsi que des subdivisions 
complémentaires pour les besoins nationaux. 
Ainsi , le simple regroupement de positions NIMEXE 
fourn i t les renseignements nécessaires pour les 
négociations menées au niveau de la CE. Le nombre 
de positions comparables pour les Etats membres 
est actuel lement d 'environ 6.000. 

Les Tableaux Analyt iques du Commerce Extér ieur 
de la CE (NIMEXE) se composent de 12 volumes 
individuels, classés par catégories de produi ts selon la 
Nomenclature Douanière de Bruxelles (NDB) . Cha­
que volume groupe les importat ions et exportat ions 
exprimées en quantités, valeurs et unités supplémen­
taires, ce qui facil ite net tement l'analyse des résultats. 

Depuis le 1er janvier 1971, les données relatives aux 
impor ta t ions des Pays-Bas en provenance de l 'UEBL 
sont établies à par t i r des données relat ives aux expor ­
tat ions correspondantes de l 'UEBL à dest inat ion des 
Pays-Bas et vice versa, sur la base de 1 000 Fb = 
72,40 FI. 

This publication shows the foreign trade data of the 
Communi ty broken down according to the Harmonised 
Nomenclature for Foreign Trade Statistics of the EC-
Member Countr ies (NIMEXE). 

For statistical purposes the Nomenclature of the 
EC Common Customs Tariff (CCT), der ived f rom 
the Brussels Nomenclature (BTN), has been 
subdivided in the NIMEXE. From 1 January 1966 
on all EC Member Countr ies have aligned the i r 
Foreign Trade nomenclatures so that they can 
easily be related t o each i tem of the NIMEXE, 
though, f rom 5th digi t , special subdivisions have 
been maintained for national purposes. By simple 
addit ion of NIMEXE items any informat ion required 
for negotiations at EC level can be given. A t 
present the number of the items which are compara­
ble between the Member Countr ies totals about 
6.000. 

The Analytical Tables of EC Foreign Trade (NIMEXE) 
are composed of 12 individual volumes; there are 
classified by categories of merchandise according t o 
the Brussels Nomenclature (BTN). Quant i t ies, values 
and special units are shown for impor t and expor t in 
the same volume. In this way the analysis of results is 
largely facil i tated. 

Since the 1st January 1971 the statistical data on the 
imports of the Netherlands stemming f rom the BLEU 
are established on the base of the corresponding data 
on the BLEU exports in to the Netherlands and vice 
versa using an exchange rate of 1 000 Fb = 72.40 Fl. 
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VORWORT PREFAZIONE 

Die vorliegende Veröffentlichung enthält die Außen­
handelsergebnisse der Gemeinschaft, aufgegliedert 
nach der Harmonisierten Nomenklatur für die Außen­
handelsstatistiken der Mitgliedstaaten der EG (NI­
MEXE). 

Die NIMEXE stellt eine statistische Untergliede­
rung der Nomenklatur des Gemeinsamen Zoll­
tarifs der EG (GZT) dar, die Ihrerseits aus einer 
Untergliederung der Nomenklatur für das Brüsseler 
Zolltarifschema 1955 (BZT) hervorgegangen ist. 
Alle Mitgliedstaaten der EG haben ab 1. Januar 
1966 ihre nationalen Außenhandelsnomenklaturen 
so angeglichen, daß trotz eigener Verschlüsselung 
ab 5ter Stelle und für nationale Zwecke erforder­
licher zusätzlicher Unterteilungen jede Waren­
position der NIMEXE erstellt werden kann. Durch 
einfaches Zusammenlegen von NIMEXE-Positlonen 
ergeben sich daher die für Verhandlungen auf 
EG-Ebene nötigen Auskünfte über den Außen­
handel. Die Zahl der für die einzelnen Mitglied­
staaten vergleichbaren Warenpositionen beläuft 
sich gegenwärtig auf rd. 6.000. 

La presente pubblicazione contiene i dati degli scambi 
commerciali con l'estero della Comunità secondo le 
singole voci della Nomenclatura Armonizzata per le 
Statistiche del Commercio con l'Estero degli Stati 
membri della CE (NIMEXE). 

La NIMEXE si presenta come una suddivisione, a 
fini statistici, della Nomenclatura della Tariffa 
Doganale Comune della CE (TDC), che era già 
stata ottenuta a sua volta suddividendo la nomen­
clatura per la classificazione delle merci nelle 
Tariffe doganali, detta Nomenclatura di Bruxelles 
1955 (NDB). Dal 1° gennaio 1966, tutt i gli Stati 
membri hanno adattato le loro nomenclature 
nazionali in modo da poter rilevare tutte le voci 
della NIMEXE nonostante le loro codificazioni 
specifiche che, a partire dalla quinta decimale, 
prevedono suddivisioni supplementari necessarie 
a scopi nazionali. Con un semplice raggruppamento 
delle posizioni NIMEXE si possono dunque ottenere 
tutte le informazioni necessarie per negoziare al 
livello CE. Attualmente il numero delle voci 
comparabili tra un paese e l'altro è dl ca. 6.000. 

Die Analytischen Übersichten des Außenhandels der 
EG (NIMEXE) erscheinen in 12 Einzelbänden, die 
nach Waren kategorien des Brüsseler Zolltarifschemas 
(BZT) geordnet sind und jeweils Einfuhr und Ausfuhr 
in Mengen, Werten und zusätzlichen Maßstäben nach­
weisen. Hierdurch wird die Analyse der Ergebnisse 
wesentlich erleichtert. 

Seit dem 1. Januar 1971 werden die Angaben über die 
Einfuhr der Niederlande aus der BLWU aufgrund 
der entsprechenden Angaben über die Ausfuhr der 
BLWU nach den Niederlanden und umgekehrt auf­
bereitet, und zwar zum Wechselkurs von 1 000 Fb = 
72,40 Fl. 

Le Tavole Analitiche del Commercio con l'Estero della 
CE (NIMEXE) sono edite in 12 volumi, ripartiti in 
categorie di prodotti che sono determinati secondo 
la Nomenclatura Doganale di Bruxelles (NDB). Ogni 
volume comprende le Importazioni e le esportazioni, 
espresse, per voce, in quantità, in valore e in unità 
supplementari. Ciò aiuta molto nell'analisi dei risultati. 

Dal 1° gennaio 1971, i dati relativi alle importazioni dei 
Paesi Bassi provenienti dall'UEBL sono stati stabiliti 
partendo dai dati relativi alle esportazioni corrispon­
denti dell'UEBL a destinazione dei Paesi Bassi e vice­
versa, sulla base di 1 000 Fb = 72,40 FI. 
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V O O R B E R I C H T F O R O R D 

Deze publ ikat ie bevat de gegevens voor de buitenlandse 

handel van de Gemeenschap, verdeeld naar de Gehar­

moniseerde Nomenclatuur voor de Statistieken van 

de Buitenlandse Handel van de Lid­Staten van de EG 

(N IMEXE) . 

De NIMEXE is opgesteld als een onderverdel ing 

voor statistische doeleinden van de nomenclatuur 

van het Gemeenschappelijk Douanetarief van de 

EG (GDT), welke zelf weer is verkregen door 

een onderverdel ing van de « Nomenclature pour 

la classification des marchandises dans les tarifs 

douaniers », de z.g. Naamlijst van Brussel 1955 

(NVB) . Met ingang van 1 januari 1966 hebben al de 

Lid­Staten van de EG hun nat ionale naamli jsten 

voor de buitenlandse handel zo aangepast dat, niet­

tegenstaande het gebruik van eigen stat ist ieknum­

mers van het 5e cijfer af en het opnemen van verde­

re onderverdel ingen voor nationale doeleinden, 

elke post van de NIMEXE opnieuw kan worden 

samengesteld. Z o hoeven de NIMEXE­posten alleen 

maar samengevoegd te worden om over de in­

l ichtingen te beschikken die, wat betreft de bui ten­

landse handel, nodig zijn voor onderhandelingen 

op het niveau van de EG. Het aantal posten waar­

voor de Lid­Staten een onder l inge vergel i jkbaar­

heid hebben be re i k t bedraagt ongeveer 6.000. 

De Analytische overzichten over de Buitenlandse 

Handel van de EG verschijnen in 12 delen, verdeeld 

In goederen groepen volgens het schema van de 

Douanenaamlijst van Brussel (NVB). Elk deel bevat 

de impor t ­ en exportgegevens vers t rekt in hoeveel­

heid, waarde en aanvullende eenheden. H ierdoor w o r d t 

de analyse der resultaten sterk vergemakkel i jk t . 

Van 1 januari 1971 af worden de gegevens betreffende 

de invoer van Nederland uit de BLEU opgesteld uit­

gaande van de gegevens betreffende de overeenstem­

mende ui tvoer van de BLEU naar Nederland en omge­

keerd, op basis van 1 000 Fb = 72.40 Fl. 

Nærværende pub l i ka t ion indeho lder op lysn inger 

ved rø rende udenr igshandelen inden for Fællesskabet 

opde l t i henhold t i l den harmoniserede nomenk la tu r 

fo r udenr igshandelssta t is t ikkerne fo r medlems­

sta terne i EF (N IMEXE) . 

N I M E X E er en stat ist isk underopde l ing af EF's 

Fælles To ld tar i f , som bygger på en opdel ing af 

vareklassi f ikat ionerne i t o ld ta r i f f e rne , den såkaldte 

Bruxe l les ­nomenk la tu r 1955 (BN) . Siden 1966 har 

alle medlemsstater t i lpasset deres nat ionale 

nomenk la tu re r , og man har hermed opnået, at 

alle N I M E X E pos i t ioner let kan rekons t rueres , 

selv om landene har b ibeho ld t deres særlige 

fo rde l ing fra og med 5. decimal samt yder l igere 

underafde l inger , der er nødvendige for nat ionale 

f o rmå l . Således giver en enkel o m g r u p p e r i n g af 

N I M E X E pos i t ionerne de op lysn inger , der er 

nødvendige for fo rhand l inger inden for Fælles­

skaberne. I ø jeb l i kke t er antal let af de pos i t ioner , 

der kan sammenl ignes landene ime l lem, ca. 6.000. 

De analyt iske tabel ler fo r EF's udenr igshandel 

(N IMEXE) fore l igger i 12 enke l t b i nd , der er opde l t 

i va regrupper i henhold t i l B ruxe l les ­nomenk la tu ren 

(BN) . H v e r t bind giver im­ og ekspor t u d t r y k t i 

kvan t i t e t , værdi og t i l lægsenheder, der fo renk le r 

bedømmelsen af resu l ta terne. 

Siden januar 1971 er op lysn ingerne vedrørende 

Neder landenes i m p o r t fra UEBL (Den be lg isk­ luxem­

bourgske økonomiske Un ion) blevet ops t i l l e t på 

basis af t i l svarende op lysn inger fo r ekspor ten f ra 

UEBL t i l Neder landene og vice versa t i l en kurs 

af 1.000 BF = 72,4 FL. 
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PREFACIO 

Esta publicación contiene los resultados del Comercio 

Exterior de la Comunidad separados según la Nomen­

clatura Armonizada para las Estadísticas del Comercio 

Exterior de los Estados miembros de la CE (NIMEXE). 

La NIMEXE presenta una subdivisión estadística 

de la nomenclatura de la Tarifa Aduanera Común 

de la CE (TAC) que, por su parte, ha procedido 

de una subdivisión de la nomenclatura del esquema 

de la Tarifa Aduanera de Bruselas 1955 (NDB). 

A partir del 1
o
 de enero de 1966 todos los Estados 

miembros de la CE llevan sus nomenclaturas nacio­

nales del comercio exterior adaptadas de tal modo 

que a pesar de su propia codificación desde el 5
o 

puesto y de las subdivisiones adicionales requeridas 

para fines nacionales se puede establecer cada posi­

ción de marcancías de la NIMEXE. Por lo tanto, me­

diante reunión de posiciones NIMEXE se obtiene 

la información relativa al comercio exterior que se 

necesite para las negociaciones en el nivel de la 

CE. Actualmente le número de las posiciones de 

mercancías comparables para lo Estados miembros 

individuales es de aprox. 6.000. 

Los Cuadros Analíticas del Comercio Exterior de la 

CE (NIMEXE) se publican en 12 tomos separados 

según categorías de mercancías, que se clasfican a 

base del esquema de la Tarifa Aduanera de Bruselas 

(NDB). En el mismo tomo se incluyen, por cada posi­

ción, las importaciones y las exportaciones expresadas 

en cantidades, valores y unidades complementarias. 

Así la análisis de los resultados se facilita en gran 

manera. 

A partir del 1
o
 de enero de 1971, los datos concernientes 

a las importaciones de los Palses Bajos, provenientes de 

la UEBL, serán establecidos a partir de datos relativos 

a las exportaciones correspondientes de la UEBL con 

destino a los Países Bajos y vice­versa, sobre la base de 

1 000 Fb = 72,40 Fl. 
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Januar­Dezember — 1972 — Janvier­Décembre p o r t 
Länder 

Schlüssel 

Code 

pays 

M E N G E N 1000 kg QUANTITÉS 

EG­CE Belg.­Lux. Neder land Deutschland 

(BR) 

I t a l i a 

NIMEXE 

URSPRUNG 
ORIGINE 

1000 RE/UC 

EG­CE France B e l g . - L u x . N e d e r l a n d Deutschland 

(BR) 

I t a l i a 

PFLASTEkiTEINt, LLKCSTLIIL UNO PFLASTERPLATIEN, 
llEI'l IAUSGEN. SCHlLFtkl 

ALS NATLF- PAVES, BlkUURci CE TROTTOIRS tT CALLES UE l-AVAGE EN PIERRES 
NATURELLES (AuTRES UUt L'ARDOISEI 

00 I 
00<-
U0 j 
004 
UU3 
u2o 
0 30 
030 
0 1b 
(.Au 
046 
UOÜ 
062 
C bo 
J JU 

1000 
101Ü 
lull 
1020 
1U21 
1030 
1U4G 

5 
1 

18 
5 

I 

J i t 
¿ l u 
73» 
127 
49 1 
J L ¿ 
2 3 0 
94 _) 

. o 9 3 
t 7 A Í , Í 

i 302 
Í S 391) 

2 1 3 1 
l t - , 3 0 

6 1 

l o i 
30 

1 3 1 
9 7 

1 0 / 
90o 

937 
7oB 
304 

¿AS 
7 

912 
193 
131 
746 
63 

9oo 
o57 
33U 
33U 
30o 

2o4 
l i l 
927 
C93 
C93 

Í35 

694 
051 
ÜH 3 
643 
643 

1 
2 768 

762 

4 ¿ 7 2 

2 3 6 
1 C d u 
4 693 

79 2 1 6 
1 659 

14 563 
2 1 5 1 

1 6 4 30 

1 2 a C42 
7 d C 3 

120 239 
57 C9o 
65 23o 

33 143 

C54 
969 
470 
65 

ooi 
Uu2 
CJ3 
UJ4 
005 
Ü2d 
Ú30 
03o 
U3S 
040 
3tö 
000 
Üo2 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 4 0 

FRANCt 
6 C L G . L U X . 
PAYS­BAS 
ALLEM.FEO 
I T A L 1 L 
NGRVEuE 
SUEDE 
S U I S S t 
AUTRICHE 
PORTUGAL 
rOUOUSLAV 
FOLCGNt 
TCHECÜ3L 
R L C M A N I E 

R . A F R . S U L 

H C Ν U E 
INT RA­CE 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
AELE 

CLASSE 2 
CLASSE 3 

43 
oli 
45 

1 103 
267 

l ì 
17 

1C9 
109 

2 942 
132 
2u7 
93 

270 
12 

6 139 
2 C73 
4 007 
3 40o 
3 259 

. 33 

« 1 041 
79 

. a 

27 

. 23 

. 

. 
, 1 

1 210 
1 154 

56 
56 
52 

13 
54 

3 

233 

13 

373 
118 
255 
2 36 
236 

13 

BBARd.WtKKSTEINE U.rfAREN UAKALS ( E INSCHL.WuEFFEL U.STEINCHEN O602 
FUER MOSAIKE).AUSGEH.WAREN UER Γ A R I F N R . 6 3 0 1 UND OES K A P . 6 S ; 

32 

4C 

l'i 
39 
4(1 
4(1 
411 

, 
• 

/ 

4 

1 
2 

/ 

542 
21 

a 

179 

. 17 
77 

109 
646 
4d 

269 

93 
270 

274 
742 
332 
698 
B50 

a 

634 

TRUCTION, SF 

b 

11 
3 

79 

, 2 

a 

d4 
a 

. 
li 

203 
20 

184 
176 
81 
d 

• 
CEUX OU 

WERKSTEINE AUS KALKSTEIN O U t k ALABASTER, L L D I G L . 
UUtR GESAEGT, M IT G L E B N L T E N FLAECHEN 

OUVRAGES EN P I t R R E S DE T A I L L E ÜU OE CONSTRUCTION 
o b U l ET CU CHAP. 6 9 ; CUBES ET DES PÜUR MOSAÏQUES 

PIERRES CALCAIRES ET ALBATRE, S I M P L . T A I L L t r S OU S C I E S . 
A SUKFACE PLANE OU UNIE 

COI 
002 
003 
U04 
U05 
036 
040 
042 
0 30 
OOO 
720 
dO* 

1 JCO 

îoio 
lull 
1020 
1021 
1030 
1032 
1040 

2 553 
1 B55 

566 
2 0d4 

34 484 

314 
40C 
539 

263 
104 
114 

Ì 

43 602 
41 34 3 
2 C60 
1 751 

b2o 
7 

14 

16 
13 

409 

. 69/ 
696 

1 IH 
202 
206 

, 21 
16 
7 

463 
604 
659 

616 
404 

4 

263 
170 
113 
35 
35 

652 
659 

10 
30 

98 

007 
6 39 
168 
4b 

1 

4 79 
137 
263 

456 
131 
164 
231 
247 
37 

15 347 
14 356 

991 
5 54 
362 

1 

201 
15 

ÏC2 
574 
129 
98 

37 

U01 FRANCE 
002 BELO.LUX. 
003 PAYS-BAS 
004 ALLEM.FEC 
C05 ITALIE 
036 SUISSE 
040 PuRTUGAL 
042 ESPAGNE 
050 GRECE 
Oo6 ROUMANIE 
72 0 CHINE K.P 
604 N.ZELANDE 

1000 M C Ν J E 
1010 INTRA-LE 
lull EXIRA-CE 
lu20 CLASSE 1 

AtLt 
CLASSE 2 
.A.ACM 

CLASSE 3 

1021 
1030 
1032 
1040 

1*2 

lui 
125 
273 
749 

26 

60 
31 
10 
17 
12 

932 
651 

212 
245 
112 

2 

1 
34 

, 77 

. 77 
2 C04 

4 
28 

li 
a 

2 
4 

12 

¿ 246 
2 158 

88 

al 
36 
1 
1 
6 

65 
58 

274 

5 
1 

522 
50B 
15 
α 
6 

6 
194 

83 
494 

. a 

1 
4 
a 

13 

79S 
776 

21 
6 

. 

Ι 

? 
2 

05 

14 
411 

. 9// 

23 
32 
34 
27 
1 

• 

2 60 
1 17 
141 
Ι 19 
69 

105 
90 
15 
13 
1 

SILEXSTEINE ZUR INNENAUSSTATTUNG VON BRECHMASCHINEN, LEUIGL. 6602.15 
BEHAUEN ODER GESAtGT, MIT GEEJNcTEN FLAECHEN 

SILEX POUR REVETEMENT INTERIEUR DE BROYEURS, SIMPL. TAILLE 
OU SCIE, A SURFACE PLANE OU UNIE 

002 
005 
046 

ÎOOU 
1010 
1011 
1020 
1021 

74 1 

2 037 
1 253 
7d4 
764 

20 

553 
530 
23 
23 
3 

61 

002 BELG.LUX. 
005 ITALIE 
048 YCUGOSLAV 

24 
24 

16d 
16d 

. ■ 

1 C53 
393 
6 60 
6 60 

239 lOCO M C 
138 1010 1NTR 
101 1011 
101 1020 

1021 

N U E 
CE 

EXTRA-CE 
CLASSE 1 
AELE 

224 
13 

149 

411 
255 
137 
157 

107 
2 
5 

12G 
115 

5 
5 

74 
6 

134 

214 
80 

1J4 
134 

WERKSTEINE, LEUIGL. BEHAUtN UUER GESAEJT. Mil GEEBNETEN 
FLAECHEN, AUSGEN. AUS KALKSTcIN, ALABASTER UND SILEXFCTTER-
STEINE 

001 
002 
003 
GC4 
005 
0 22 
0 26 
0 30 
0 36 
038 
040 
043 
C6U 

1000 
1010 
1011 
1U20 
1021 
1030 
1031 
1040 

WFRKSTE1NE AUS KALKSTEIN OUER ALABASTER, PROFILIERT ODER 
ABGEDREHT, AuER NICHT WEITER BEARBEITET 

O 8 0 2 . 1 9 PIERRES DE T A I L L E OU DE CONSTRUCTION AUTRES CUE PIERRES 
CALCAIRES,ALBATRE ET S I L E X , S I M P L . T A I L L E E S OU S C I E E S , 
A SURFACE PLANE OU UNIE 

1 32 0 
1 013 

400 
1 772 
3 069 

36 

1 277 
54 9 

8 564 
698 
870 
255 

1 562 

22 439 
B 199 

14 242 
12 344 
12 020 

30 
1 

1 860 

. 493 

, 413 
191 
20 
50 

, 43 

, 
. 255 

• 
1 505 
1 097 

4Ca 
407 
113 

1 
1 

. 

451 

• 6 
95C 
80 

, 
. 267 

. a 

a 

, E81 

2 £55 
1 467 
1 169 

287 
287 

t 
Edi 

23 
121 

. 404 
31 

. 
, 
. 
. 2 

: 
645 
5 79 

66 
2 
2 

• 

e4i 
378 
4 00 

. 3 387 
18 

1 227 
2 62 

8 510 
698 

eoa 
661 

17 504 

5 005 
12 559 
11 609 

11 6C7 
29 

5 
2 1 

7 0 
3 1 
4 0 
3 9 
1 1 

0 0 1 FRANCE 
0 0 2 B E L G . L U X . 
u 0 3 PAYS­BAS 
0 0 4 ALLEM.FEC 
C05 I T A L I E 
0 2 2 RCY.UNI 
0 2 8 NURVEot 
0 3 0 SUEDE 
0 3 6 S U I S S t 
0 3 8 AUTRICHE 
0 4 0 PORTUGAL 
0 4 3 ANDORRE 
OoO POLOGNE 

10O0 M O N D E 
1 0 1 0 I N T R A ­ C t 

­■ EXTRA­CE 
CLASSE 1 

AELE 
CLASSE 2 

.EAMA 
CLASSE 3 

1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 3 1 
1 0 4 0 

146 
149 

9o 
2 1 2 
4 5 5 

1 3 
2 4 4 

72 
1 J o o 

5d 
149 

5 1 
d3 

3 15 5 
1 03O 
2 099 
1 9 8 1 
1 9 0 0 

6 
3 

1 0 7 

5 5 
2 7 

6 
12 

2 2 5 
1 3 4 

9 1 
87 
23 

3 
3 

2 
126 

16 

2 5 3 
167 

25 
25 

2 
2 1 

29 
5 

1 2 0 
7 1 
9 4 

4 0 7 
7 

232 
47 

1 3 6 0 
58 

149 

23 

2 596 
6 9 1 

1 9 0 4 
1 8 5 9 
1 8 5 8 

5 

40 

6 8 0 2 . 2 1 PIERRES CALCAIRES ET 
AUTREMENT TRAVAILLES 

ALBATRE, MOULURES OU TCLRNES MAIS NON 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 4 
0 0 5 
t 4 0 
0 4 2 
J 5 0 

1C0O 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 

363 
9 1 
63 

0 7 4 
179 

13 
80 

9 0 5 
62 3 
2 u l 
2hC 
166 

1 

63e 
753 

62 
8 1 
49 

20 
3 

265 
265 

. 52 
19 

. 

. 
70 
70 

. 

. 

. 

141 
35 

. 1 322 
131 

62 

1 7C9 

1 511 
lid 
198 
136 

W E R K S T E I N E . P k u F l L l E R T ODER ABGEDREHT,ABER NICHT WEITER BEAR­
B E I T E T , AUSGEN. ACS KALKSTEIN UNC ALABASTER 

a 

, 22 

, 
. 
. 
. 

23 
22 
1 
1 
1 

-
fi-

OOl 
002 
004 
005 
040 
042 
050 

1000 
1010 

loll 
1020 
1021 
1030 

FRANCE 
BELG.LUX. 
ALLEM.FEO 
ITALIE 
PORTUGAL 

ESPAGNE 
GRECE 

M C N 0 E 
INT RA-C E 
EXTRA-CE 
CLASSE 1 

AELE 
CLASSE 2 

6802.29 P1ERR 

5 5 
2 4 
1 5 

6 0 7 
3 4 
10 
1 3 

772 
703 

68 
0 5 
3 7 

4 

2 
1 

376 
1 1 
1 0 

5 

4 1 2 
3 7 6 

3 3 
3C 
12 

4 

23 
23 

12 
1 2 

3 7 
1 5 

22 6 
23 

10 

3 1 7 
262 

3 5 
3 5 
2 5 

PIERRES CE T A I L L E OU CE CONSTRUCT. AUTRES OLE PIERRES C A L ­
CAIRES ET ALoATRE.MOCLUREES OU T O U R N . . M A I S NON A U T R . T R A V A I L . 

0C1 
002 
003 
0C4 
003 
022 
0 36 
060 

1000 

icio 
1011 
1020 
1021 
1040 

338 
72 
73 

257 
236 
24 

215 
110 

1 458 
97 7 
4bl 
307 
292 
114 

33 
2o 
7 
7 
7 

12 
36 
38 

133 
10 

204 
199 

267 
1 

30 

160 
7 

215 
110 

So8 
504 
364 
2 70 
2/0 
114 

WERKSTEINE AUS KALKSTEIN JUER ALABASTER, POLIERT, 
ODER ANDERS BEARBEITET, OHNE oILDHAUERARBE1T 

COI 
002 
003 
c 04 
003 
022 
028 
0 30 
0 3 H 

036 
036 
040 
042 

4 2ol 
2 170 

odi 
3 469 

459 315 
29 

2S2 
o3 

15o 

135 
233 

7 229 

14 706 

66 

2 
1 

. 2<IU 

/ 122 
611 

141 

007 

(B9 

384 
4/9 
021 
13 

/6 
91 

79 
Ol 

2 13 
12 60 

996 
337 
2 90 

160 
174 

2 32 
6 

112 
52 

¿il 
6 47 
455 

11 

62 

222 
137 
85 
E5 
10 

117 

18 

73 

lu 

001 FRANCE 
002 BELG.LUX. 
003 PAYS-OAS 
004 ALLEM.FEO 
CÜ5 ITALlt 
022 ROY.UNI 
036 SUISSt 
000 PCLCGNE 

1000 M C N ü t 
1010 INTRA-CE 
1011 EXTRA-CE 

CLASSE 1 
AELE 

CLASSE 3 

1020 
1021 
104o 

8C2.31 

15 
21 

lo 
49 
11 

3u9 
216 
92 
80 
70 
12 

11 
5 

10 

30 
20 
1C 
10 
10 

1 
6 
12 

23 
23 

1 
11 

39 
1 
1 

53 
52 
1 
1 
1 

26 
3 

49 
11 

159 
89 
69 
57 
57 
12 

PltRRES CALCAIRES ET ALBATRE, POLIS, 
TRAVAILLES, NUN SCULPTES 

DECORES OU AUTREMENT 

001 
002 
003 
004 
005 
022 
028 
UJO 
034 
036 
036 
040 
042 

FRANCE 
BELG.LUX. 
PAYS-BAS 
ALLEM.FEU 
ITALIE 
RCY.UNI 
NORVEGE 
SUEDE 
LANEMAnK 
SJISSE 
AUTRICHE 
PORTUGAL 
ESPAGNE 

990 
614 
233 
dOO 
126 
12 
14 
15 
48 
43 
65 

440 
¿10 

86 
2 

45 
69C 

429 
44 

166 
142 
044 

¿2 
3o 

18 
171 

a 

495 
179 

1 

. 10 
5 

24 

, 34 
77 

429 
350 
65 

. 67 015 
a 

14 
5 

39 
16 

65 
935 

2 655 

l l t í 

5 

*) Anmerkungen zu den einzelnen Waren siehe am Ende dieses Bandes 

Gegenüberstel lung CST­NIMEXE siehe am Ende dieses Bandes 

m
) Voir notes par produits en fin de voiume 

Tabte de correspondance CST­NIMEXE voir en fin de volume 



Januar­Derember — 1972 — Janvier­Décembre i m p o r t 
Linden 

Schlüssel 

Code 

poys 

M E N G E N 1000 kg Q U A N T I T É S 

EG­CE France Belg.­Lux. Nederland Deutschland 

(BR) 

Italia 

NIMEXE 

URSPRUNG 

ORIGINE 

WERTE 1000 RE/UC VALEURS 

EG­CE Belg.­Lux. Deutschland 

(BR) 

Italia 

C46 
0 30 
J52 
uoO 
204 
412 
4 4 0 
326 
OoO 
7 2 0 
730 

lUÜO 
1010 
1011 
1020 
1021 
1030 
1031 
1032 
1040 

U o 
37 1 

20 
2^4 

17 
33 

2 4 7 
70 

494 4 7 5 
409 911 

24 503 
23 692 

8 09d 
143 

12 
166 

1/ 

70 4 0 2 
66 939 

17 

32 d 

4o3 
267 
144 

27 
1 

17 
16d 

12 172 
11 972 

199 
192 

9 1 
2 

19 
182 

1 
243 

16 4 8 2 
15 4dd 

9 9 4 
7 1 9 
341 

10 

377 
3 4 6 

12 
2d 

22 

4 
5 

65 

394 4 d 9 
3 7 4 6 4 1 

19 84d 
19 6 9 6 

5 505 
102 

24 

2 

9 3 0 
871 

59 
18 
17 

2 

C48 
0 5 0 
0 5 2 
0 6 6 
2 0 4 
4 1 2 
4 4 8 
5 2 8 
6 6 0 
7 2 0 
7 3 6 

YCCGCSLAV 
GRECE 
TURCU1E 
ROUMANIE 
.MAROC 
MEXIQUE 
CUBA 
ARGENTINE 
PAKISTAN 
CHINE R.P 
TAIWAN 

loOO M O N D E 
1 0 1 0 INTRA­CE 

' EXTRA­CE 
CLASSE 1 

AELE 
CLASSE 2 

.LAMA 

.A .AUM 
CLASSE 3 

1011 
102U 
102 1 
1030 
1031 
1032 
1040 

59 
87 
49 
41 
22 
37 
13 
13 
12 
39 
27 

92 060 
86 783 
5 297 

074 
657 
137 

2 
22 
67 

7 
22 
17 
22 

2 
10 

12 989 
12 025 

963 
901 
42 9 
44 
2 

22 
18 

944 
868 
76 
71 
28 
5 

4 
20 
4 
9 

3 
35 
1 

106 
862 
244 
184 
78 
15 

55 
60 
22 

13 

8 

71 873 
67 879 
3 995 

911 
116 
71 

168 
149 
19 
7 
6 
2 

WERKSTEINE AOS ANDEREN STEINEN ALS KALKSTEINEN OD. ALAEASTER 
PUL1ERT OD. ANDERS BEARBEITET, OHNE BILDHAUERARBEIT, UNTER 
10K0 EIGENGEwICHl 

PIERRES,AUTRES SUE CALCAIRES OU ALBATRE.TRAVAILLEES MAIS NON 
SCULPTEES,POIDS NET INFERIEUR A 10KG.DE TAILLE QU CONSTRUCT. 

004 
005 

lcoo 
1010 

lull 
1020 
1021 
1030 
1031 
1032 
1040 

9d 
533 

803 
72 7 
7B 
36 
39 
5 
1 
1 

17 

31 
163 

233 

19o 
37 
31 
15 
5 
1 
1 
2 

34 
4 

50 

49 
2 
a 

. 

. 

. a 

2 

33 
58 

109 

95 
14 
1 
1 

. 

. 
, 12 

326 

411 
387 
25 
24 
21 

. 

. 

. 1 

004 
00 5 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1030 
1031 
1032 
1040 

ALLEM.FED 
ITALIE 

M O N D E 
INTRA­Ct 
EXTRA­CE 
CLASSE 1 
AELE 

CLASSE 2 
.EAMA 
.A.ACM 

CLASSE 3 

74 

306 

445 

398 
49 
23 
10 
17 
4 
1 
8 

59 

212 

303 

271 
32 
16 
3 

14 
4 
1 
2 

8 

22 

37 

34 

2 

7 
25 

35 

33 
3 

. 

. 
« 
. 
. 2 

a 

47 

67 

59 
Β 
7 
7 
a 

. a 

1 

. 
• 
3 

1 
3 

• 
• 2 
. a 

1 

WERKSTEINE AOS ANDEREN STEINEN ALS KALKSTEINEN O D . ALABASTER 6d02.38 PIERRES,AUTRES QUE CALCAIRES OU ALBATRE.TRAVAILLEES MAIS NON 
POLIERT 0 0 . ANDERS dEARBtITET, OHNE BILDHAUERARBEIT, MIND. SCULPTEES,POIOS NET 10 KG ET PLUS.DE TAILLE OU CONSTRUCT. 
lOKG EIGENGEWICHT 

001 
002 
003 
004 
005 
022 
02B 
030 
0 34 
036 
038 
040 
042 
06O 
390 
400 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1030 
1031 
1032 
1040 

5 550 
1 202 

437 
1 470 

14 749 
171 
37 5 

20 
1 02 7 

734 
148 
319 
112 

1 203 
74 
¿4 

27 797 
23 4 5 7 

4 341 
C76 
793 

515 

3 

54 

i 

662 
593 

6 9 
64 

2 8 
1 044 

770 

18 
229 

7C8 
455 
253 

25 
7 

49 
313 

373 
280 

5 
334 

7 
115 

I 

3 
371 

73 

1 9 2 6 
1 015 

912 
540 
401 

2 8 7 8 
773 
4 5 9 

13 184 
1 6 6 

38 
13 

912 
722 
147 
3 1 9 

37 
603 

l o 

20 391 
17 293 

10 
44 

0 0 1 FRANCE 
0 0 2 BELG.LUX. 
0 0 3 PAYS­BAS 
0 0 4 ALLEM.FED 
0 0 5 I T A L I E 
0 2 2 ROY.UNI 
0 2 8 NORVEGE 
0 3 0 SUEDE 
0 3 4 DANEMARK 
0 3 6 SUISSE 
0 3 8 AUTRICHE 
0 4 0 PORTUGAL 
0 4 2 ESPAGNE 
0 6 0 POLOGNE 
3 9 0 R.AFR.SUC 
4 0 0 ETATSUNIS 

1 
1 222 

09B 
4 3 8 
316 

38 

ï 
622 

110 
101 

9 
9 

10C0 
1010 

1021 
1030 
1031 
1032 
1040 

M O N D E 
INTRA­CE 

1 0 1 1 EXTRA­CE 
1 0 2 0 CLASSE 1 

AELfc 
CLASSE 2 

.EAMA 

.A .AOM 
CLASSE 3 

2 156 
36o 
233 
3 5 4 

3 5 4 2 
2 0 9 

12 
17 

280 
235 

58 
99 
3 2 

194 
29 
13 

7 9 2 2 
6 6 4 9 
1 271 
1 0 6 1 

9 7 0 
13 

1 

197 

a 

24 
a 

3 
199 

1 

. 
1 

. 
14 

• 
. 
• 

247 

226 
21 
17 
3 
4 
■ 

1 

1 

1 

105 

. A 
21 / 

261 

2/ 

• 
6 30 

589 
41 
1 1 

3 
1 
1 

17 

124 

. 123 
77 
4 

60 
3 

26 

. 1 

. 1 
9C 

2e 
. 

554 

340 
213 
123 
93 

• 

l 029 

204 
227 

. 3 005 

205 
11 
14 

254 
231 
57 
99 
8 

77 

. 10 

5 455 
4 464 

990 
903 
671 

7 

WERKSTEINE UNO WAREN CARAUS. M I T BILOHAUERARBEI7 PIERRES CE TAILLE OU DE CONSTRUCTION, SCULPTEES 

0 0 1 
0 0 5 
0 3 6 
0 4 0 
042 
0 56 
4 1 2 
6 6 0 
6 6 4 
7 2 0 

1000 

îoio 
ion 
1020 
1021 
1030 
1032 
1040 

66 
608 
322 
27a 

95 
5 

29 
4 
15 
10 

1 477 
70 7 
770 
700 
601 
55 
2 
16 

463 
376 
87 
72 

10 

6C 
65 

134 
124 
10 

37 
32 
5 

27 
145 
322 
55 
8 
1 

23 

13 

4 

606 
174 
4 32 
3d9 
3 78 
37 

223 

8 

2 
1 

237 
1 

236 
231 
223 

4 

1 

001 
005 
036 
040 
042 
056 
412 
660 
604 
720 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1030 
1032 
1040 

FRANCE 
ITALIE 
SUISSE 
PORTOGAL 
ESPAGNE 
U.R.S.S. 
MEXIQUE 
PAKISTAN 
1N0E 
CHINE R.P 

M O N D E 
INTRA­CE 
EXTRA­CE 
CLASSE 1 

AELt 
CLASSE 2 
.A.AOM 

CLASSE 3 

27 
515 
141 
29 
63 
27 
34 
10 
14 
25 

91J 
549 
369 
242 
170 

75 
1 

52 

371 
2 

48 
24 
10 
10 
1 
6 

476 
372 
10 5 
50 
2 

25 

30 

22 
69 

10B 
91 
16 
10 

29 
22 
7 

5 
58 

139 
17 
4 
3 

24 

274 
64 

210 
166 
156 
32 

lì 

WUERFEL UND STEINCFEN FUER MOSAIKE; STEINMEHL UND KOERNUNGEN 6 8 0 2 . 5 0 
ODER SPLITTER VON S T E I N t N , KUENSTL. GEFAERBT 

CUBES ET CES POUR MOSAÏQUES; POUDRES, GRANULES ET ECLATS 
­ ■"* ­ ' '"­NT COLORES ARTIFICIELLEMENT 

004 
005 
400 
404 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 

6 0 6 
2 9 6 

8 2 
132 

1 254 
1 035 

220 
220 

5 

60 
22 

94 
72 
22 
22 

600 
11 

73 

1 5 1 
678 

73 
73 

5 
71 
40 

118 
78 
40 
40 

154 
2 0 
59 

2 9 0 
2 0 6 

E5 
65 

5 

0 0 4 ALLEM.FED 
C05 I T A L I E 
4 0 0 ETATSUNIS 
4 0 4 CANADA 

1 0 0 0 M O N D E 
1 0 1 0 INTRA­CE 
1 0 1 1 EXTRA­CE 
1020 CLASSE 1 
1021 AELt 

39 
74 
47 
10 

185 
126 
57 
37 

2 
10 
29 

41 
12 
29 
29 

32 
1 

45 
40 
5 
5 

4 
28 
16 

52 
35 
16 
16 

35 
2 
5 

46 
38 
7 
7 

BEARB. SCHIEFER UND WAREN AUS NATUR­ ODER PRESSSCHIEFER ARDOISE TRAV.ET OUVRAGES EN ARDOISE NATURELLE OU AGGLOMEREE 

SCHIEFER FLER CAECFER ODER FASSADEN 

001 
002 
004 
005 
022 
028 
040 
042 
390 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1040 

8LCECKE, 
TAFELN, 

001 
002 
003 
022 
028 
040 
C42 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1040 

2 465 
90 5 
344 
690 

1 472 
186 

1 248 
47 407 

87 

54 986 
4 431 

5C 357 
5C 491 

2 940 
65 

ANDERE 
EINSCHL. 

73 
157 

6 149 
1 177 

99 
1 031 

135 

874 
42 7 
44 7 
445 
311 

2 

53 
4 

ao 
878 

598 
46 044 

47 702 
137 

47 565 
47 565 
1 478 

15 
1 

115 

404 
708 
20 

2 242 
573 

1 270 
1 259 

518 
10 

132 
183 
325 

277 
2 

99 
39 
26 

1 153 
640 
514 
464 
398 
50 

399 
669 

6U9 
202 
184 
147 
616 
41 

8d9 
681 
2C8 
203 
546 

5 

PLATTEN ALS FUER CAECHER ODER FASSADEN, 
SCHREIB­ UND ZEICHENSCHIEFER 

103 
286 
237 

60d 
103 

1 398 
390 

1 008 
1 008 

906 

143 
6 

224 
185 
39 
39 
39 

3 
29 
53 

22 

124 

247 
101 
146 
146 
146 

41 
25 

5 665 
9 34 
77 

2C6 
32 

7 C05 
5 751 
1 2 54 
1 252 

1 220 
2 

6803.11 ARDOISES 

001 

002 
004 
005 
022 
028 
040 
042 
390 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1040 

FRANCt 

BELG.LUX. 
ALLEM.FED 
ITALIE 
ROY.UNI 
NORVtGt 
PORTUGAL 
ESPAGNE 
R.AFR.SUD 

M 0 Ν D t 
INTRA­CE 
EXTRA­CE 
CLASSE 1 
AELE 

CLASSE 3 

POLR Τ 

412 

171 
73 
64 
189 
47 
101 

4 495 

13 

5 587 

722 
4 864 
4 85d 

347 
7 

6803.16 BLOCS, PLAQUES, 

OOI 

002 
005 
022 
028 
040 
042 

1000 
1010 
1011 
1020 
1021 
1040 

OU OESSIN 

FRANCE 
BELG.LUX. 
ITALIt 
ROY.UNI 
NORVEGE 
PORTUGAL 
ESPAGNE 

M C Ν D E 
INTRA­CE 
EXTRA­CE 
CLASSE 1 
AELt 

CLASSE 3 

11 

22 
675 
220 
27 
65 
13 

1 045 

717 
326 
325 
313 

1 

50 
334 

503 
19 

484 
484 
14 8 

143 

ï 
12 

29 

83 

1 

273 
146 
127 
127 
41 
1 

30 
34 
72 

34 
1 
7 
7 
3 

197 
135 
62 
57 
47 
5 

239 

125 

57 
45 
46 
15 
71 
9 

614 
422 
191 
190 
111 

1 

DALLES ET TABLES, YC ARDOISES POUR ECRITURE 

13 
37 
21 

113 
50 
62 
62 
54 

27 

2 

40 
33 
7 
7 
7 

1 
3 
10 

31 
16 
15 
15 
15 

601 
197 
23 
15 
4 

860 
618 
242 
241 
237 

1 

·) Anmerkungen zu den einzelnen Waren siehe am Ende dieses Bandes 

Gegenüberstellung CST­NIMEXE siehe am Ende dieses Bandes 

·) Voir notes par produits en fin de volume 

Table de correspondance CST­NIMEXE voir en fin de volume 



Januar­Dezember — 1972 — Janvier­Décembre i m p o r t 
Under­

seniussel 

Code 

pays 

M E N G E N 

EG­CE France Belg . ­

1000 

Lux. 

kg 

Nederland 

BEARBEITETER SCHIEFER UND WAREN ALS NATUR­
AUSGE1 
S C H l t l 

U02 
00 5 
0 2 8 
0 4 0 

lUOu 
1010 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 

MUEHL. 

I . B L O E C K E . P L A T T L N . T A F E L N 

ER 

1 

1 
1 

TE INE 

100 
O l i 

4 7 
2 4 0 

536 
2 4 7 
2 9 2 
2 6 7 
2 8 7 

5 

25 
9θ 

121 
121 

U . S C H L E I F K O t R P E R , 
NATURSTEINEN,AUCH AGÙLUM 
SOHLE 

MUEHL 

CCI 
002 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 2 2 
0 30 
0 3 4 
0 3 6 
0 3 8 
042 
C 56 
390 
4 0 0 
4 0 4 
6 2 4 
7 3 2 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 4 0 

MUEHLÍ 
R I ERTE 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 4 
0 0 5 
0 22 
028 
0 3 6 
4 0 0 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 

MUEHLS 
DAVON, 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 22 
0 2 8 
0 3 0 
0 3 4 
0 3 6 
0 3 6 
0 4 2 
0 4 8 
0 6 2 
4 0 0 
732 

1 0 0 0 

lo io 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 3 2 
1 0 4 0 

MUEHLS 
DAVON, 

0 0 1 
002 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 2 2 
0 2 8 
0 3 0 
0 3 4 
0 36 
0 3 8 
0 6 2 
4 0 0 
732 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 4 0 

HUEHL­
HERGES 

0 0 1 
0 0 4 
0 0 5 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1020 
1 0 2 1 

MUEHLS 

FST .CU.KEÍ · 

>TCINE 

T E I N E 

UNO 

57 
103 

7 
4 6 

7 
14 

a 

12 
5 
a 

1 

, 19 

. 1 
1 

27 7 
2 1 7 

59 
56 
36 

1 
3 

UN U 

í M . , T E l L 
a .AUS 

QUANTITÉS 

Deutschland 
(BR) 

I t a ¡a 

CD.PRESSSCHIEFEP. 
. S C H R t U ­ , Z E I C H E N ­ UND 

. 
8 

, 124 

14 i 
2 1 

129 
124 
124 

5 

ZUM 

73 
83 

4 
26 

232 
2 0 0 

32 
32 
32 

VERFAStRN 

622 
11 
88 

9 54 
8 5 5 

99 
99 
99 

. 
.POL IEREN 

DACH 

USW. 
AGGLUM. .NATUERL.OD.KUENSTL 

. 
a 

32 

• 
82 
50 
32 
32 
32 

. 
.ALS 

E DAVON ALS AND.STCFFEN.OHNE GESTELL 

SCHLElFKOERPtR AL 

, 
14 

1 
5 
2 
1 

. a 

4 

. a 

. 

. 2 

. . 
­

29 
2 1 

a 
6 
o 

. 
­

5 

. 

. 
: 2 
2 

. 

. 

. a 

a 

. 3 
a 

. 
­

15 
9 
6 
6 
3 
a 

• 

S DIAMANTEN, AGGLOMERIERT 

2 
1 

. 2 

ί . . a 
a 
a 

. . 1 

. a 

• 
6 
5 
3 
3 
2 

. « 
S T E I N t ZUM ZERFASERN (AUS 

N SCHLEIFSTOFFEN ALS DIAMANTI SOWIE 

TE INE 

15 
7 0 

104 
2 5 5 

5 
3 9 

7 
40 6 

9 1 1 
4 4 9 
4 6 0 
4 6 0 

5 1 

UNU 

a 
7 0 
2 4 

183 
3 

17 
6 

48 

3 5 5 
2 8 0 

74 
7 4 
2 5 

CERGLa, 
AUS KUENSTLICHEN 

1 
1 

2 
1 
1 

2 
1 

15 
8 
7 
7 
5 

TE INE 

108 
5 5 4 
7 7 4 
8 3 0 
8 1 1 
3 7 5 

3 9 
9 3 4 

6 
2 7 0 
5 9 4 
195 
177 
139 
382 
2 0 7 

4 0 4 
0 7 7 
32 7 
164 
2 2 3 

2 
1 

1 4 1 

UNO 

. 1 2 3 4 
2 2 4 
9 8 6 

1 138 
252 

10 
2 7 5 

. 52 
555 
402 

. 39 
79 
6 0 

5 3 1 4 
3 582 
1 7 3 1 
1 6 9 0 
1 150 

1 
1 

4 0 

13 

52 
44 

a 

5 
1 

63 

181 
111 

70 
70 

6 

. 11 
15 

a 

. . 27 

55 
27 
28 
26 

• 

9 
21 

2 

3 
3 

, a 
2 

. a 

1 

. 7 

, 1 

• 
50 
35 
14 
13 

6 
1 
1 

4 1 
67 

4 
36 

7 

. , 6 
5 
a 

. a 
6 

, a 
1 

175 
147 

28 
26 
19 

2 

ANDEREN AGGLCME-
TE ILE DAVON 

1 

. 13 
2 

, a 
159 

176 
14 

162 
162 

3 

AUSGEN. ZUM VERFASERN,SOWIE 
SCHLEI F S T Q F F t N , JEDOCH K E I N 

1 
1 

380 
a 

94 
4 8 0 
244 
241 

9 
13 

. 24 
160 

10 

. 24 
50 
45 

EC2 
199 
603 
578 
474 

. . 25 

126 
20 

879 
66 

1 3 1 
3 
2 
a 

I d 
2 8 8 

1 
1 
7 

43 
44 

1 6 3 0 
1 0 9 2 

539 
5 3 2 
4 4 2 

1 

. 7 

3 3 3 
2 6 8 
4 1 5 

. 3É3 
46 

. 4 5 6 
6 

149 
8 9 4 
777 

18 
62 
59 
58 

3 5 0 3 
I 379 
2 5 2 4 
2 4 6 2 
I 5 5 0 

. 

. 62 

O E R G L . . AUSGEN. ZUM VERFASERN,SOWIE 
AUS NATUERLICHEN SCHLEIFSTOFFEN, J tDOCH KL­IN 

1 
1 

82 
B l 
4 0 

29 8 
756 
115 

11 
17 

2 
6 8 
42 
35 
34 

8 

59 8 
2 5 7 
3 4 3 
3 0 5 
2 5 6 

1 
3 7 

. 
45 

1 
129 
143 

26 
a 

1 
2 
4 
a 

a 

2 

• 
3 5 3 
318 

36 
36 
33 

. 
­

OND ZERFASERSTEINE AUS 
TELLT 

T E I N E 

SOWIE T E I L E 

4 
96 
16 

160 
123 

3 7 
3 7 
21 

UND 

, 
15 

­
15 
15 

. 
­

19 

, 13 
74 
31 
35 

1 
15 

2 
12 

, 19 
1 

242 
157 

85 
85 
o5 

, 
• 

4 
13 

69 
17 

1 
1 
1 

. 2 
a 

. 2 
1 

113 
105 

d 
a 
5 

. 
• 

NATURSTEINEN 
DAVON 

3 
13 
13 

12 
31 

1 
1 
1 

1 
9 
1 

12 
11 

1 
1 
1 

17 
19 
25 

a 

545 
53 

, 
. . 58 
6 

, 9 
6 

746 
6 0 6 
140 
138 
118 

1 
1 

1 

17 

a 

17 

. 109 

144 
17 

1 2 6 
126 

17 

T E I L E 
DIAMANT 

2 

1 
1 
1 

267 
32 
4 1 

4 6 5 

6 9 9 
17 

168 
a 

27 
6 7 7 

5 
158 

7 
151 

• 
7 5 5 
825 
930 
922 
6C7 

. a 

7 

T E I L E 
DIAMANT 

ODER KERAMISCF 

a 

a 

4 

10 
5 
5 
5 
4 

SCHLEIFKOERPER. AUSGEN. ZUM VERFASERN. A l 
NATURSTEINEN ODER KERAM.STOFFEN HERGEST. ,SOWIE T E I L E 

O01 
002 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 2 2 
0 30 
0 3 6 
4 0 0 
732 

l ooo 

1 7 1 
2 0 
3 5 

427 
130 

2 7 
4 
1 

10 
3 

8 3 8 

. 
6 
2 

5 1 
50 

1 
4 
a 

1 

115 

50 

, 2 0 
105 

2 1 
a 

. 1 
2 

• 
200 

1 
3 

. 27 

. 

. a 

2 

lb 

20 

. . 
, 59 

11 

a 

4 
3 

99 

4 2 
2 
1 

2 6 

. a 

9 

. a 

2 
2 4 
35 

2 

• 
144 

7 1 
74 
38 
3 5 

. 36 

. 
61 

• 
9 1 
6 1 
30 
3 0 
17 

5 

CAVCN 

ICC 
9 

13 
244 

15 

. a 

1 

• 
368 

NIMEXE 

URSPRUNG 
ORIGINE 

W E R T E 

EG­CE France Belg.­

1000 RE/UC 

Lux. 

6 8 C 3 . 9 0 AKCCISE I R A v A I L L l t t i UCVKAGES EN 

0 0 2 
0 0 5 
0 2 8 
0 4 0 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1U20 
1 0 2 1 
103O 

6 8 0 4 

AGGLOMEREE, 
D E S S I N , T C I T 

B E L G . L U X . 
I T A L I C 
NORVtGE 
PORTOGAL 

M O N D E 
INTRA­CE 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
AELE 

CLASSE 2 

N e d e r l a n d 

ARDOISE 
SF B L O C S , P L A Q U E S , D A L L E S , T A B L E S . 
ORES 

20 
1 3 1 

14 
2 0 

200 
165 

37 
36 
36 

1 

OU FACADES 

4 
10 

. • 
14 
14 

a 

. 

. « 

2 
a 

8 

13 
5 
9 
8 
8 
1 

16 
14 

3 
3 

4C 
35 

6 
6 
6 

. 
MEULES ET A R T I C L . S I M I L . A M O U D R E , P O L I R , E T C . 
AGGL0M.00 N C N . t N ABRASIFS 
POTERIES,KEME AVEC PARTIES 

6 6 C 4 . 1 1 MEULES ET S 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 2 2 
0 3 0 
0 3 4 
0 3 6 
0 3 8 
0 4 2 
0 5 o 
3 9 0 
4 0 0 
4 0 4 
6 2 4 
7 3 2 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 4 0 

FRANCE 
B E L G . L U X . 
PAYS­BAS 
ALLEM.FED 
I T A L I E 
RCY.UNI 
SUEDE 
DAKEMARK 
SUISSE 
AUTRICHE 
ESPAGNE 
U . R . S . S . 
R .AFR.SUD 
ETATSUNIS 
CANADA 
ISRAEL 
JAPON 

M C Ν D t 
INTRA­CE 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
AELE 

CLASSt 2 
CLASSt 3 

1 
6 

ι 

1 

13 
9 
3 
3 
1 

I M I L 

362 
6 5 1 
2 6 o 
3 2 9 
199 
8 1 1 
102 

39 
8 5 2 

99 
14 
43 
25 

390 
17 
94 
13 

343 
6 2 6 
517 
3 6 5 
9 0 3 

9 d 
53 

O 8 0 4 . 1 5 MEULES A MUUDRE 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 4 
U05 
0 2 2 
0 2 8 
0 3 6 
4 0 0 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 

. A T U R . 0 0 A R T I F . A 
EN 

EN CIAMANTS, 

a 

1 507 
20 

3 6 1 
4 4 

180 
17 

. 2 5 8 
1 
a 

a 

. 212 
S 

. 6 

2 615 
1 932 

6 8 3 
6 8 2 
4 5 6 

. 2 

OU A DEFIBRER 

VALEURS 

Deutschland 
(BR) 

NATURELLE 

lulla 

OU 
POUR L ' E C R I T U R E , 

a 

105 
2 
9 

120 
1 0 8 

12 
12 
12 

. 

a 

. 9 

­
13 

3 
10 
10 
10 

• 
.EN P I E R R t S NATOR. 
GGLOMERES OU EN 

AUTRES MAT.OL AXES,SANS B A T I S 

AGGLOMERES 

137 

. 12 
193 

39 
25 

3 
19 
10 

4 

. a 

25 
155 

. . 
­

626 
3 8 1 
2 4 5 
2 4 3 

62 
1 

• 
EN 

QUE LE D IAMANT, ET LEURS PARTIES 

FRANCE 
B E L G . L U X . 
ALLEM.FEU 
I T A L I E 
ROY.UNI 
NORVEGE 
SUISSE 
ETATSUNIS 

M O N D E 
I N T R A ­ C E 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
AELE 

15 
49 

190 
135 

1 1 
13 
17 

354 

612 
3 9 6 
4 1 7 
4 1 7 

56 

, 
46 
4 2 
86 

9 
4 

13 
6 2 

2 7 1 
180 

9 2 
9 2 
26 

6 d 0 4 . 1 6 MEULES ET ARTICLES S I M I L . . 

OO l 
0 0 2 
0 0 3 
0 0 4 
U05 
0 2 2 
U28 
0 3 0 
0 3 4 
0 3 6 
0 3 6 
0 4 2 
0 4 8 
0 6 2 
4 0 0 
7 3 2 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 3 2 
1 0 4 0 

LEURS 

FRANCE 
B E L G . L U X . 
PAYS­BAS 
ALLEM.FED 
I T A L I E 
ROY.UNI 
NORVEGE 
SUEDE 
DANEMARK 
SUISSE 
AUTRICHE 
ESPAGNt 
YUUGOSLAV 
TCHECOSL 
ETATSUNIS 
JAPON 

f C Ν U E 
I N T R A ­ C E 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
A E L t 

CLASSE 2 
. A . A O M 

CLASSE 3 

P A R T I E S , EN ABRASIFS 

1 
2 
1 
5 
2 
1 

1 

3 
1 

1 

25 
13 
11 
11 

7 

724 
6 6 6 
2 4 d 
570 
4 9 6 
7 5 6 

57 
175 

13 
7 2 1 
9 0 6 
730 
1 1 5 
101 
7 H 6 

3 6 3 

4 1 3 
70 5 
708 
592 
637 

5 

109 

a 

2 135 
322 

2 3 0 0 
1 7 3 3 

38 3 
18 

314 
1 

166 
9 1 0 
Í 3 9 

. 3 0 
384 

87 

9 3 3 1 
6 4 9 0 
2 8 4 1 
2 80 7 
1 798 

. a 

3 2 

6 8 0 4 . 1 8 MEULES ET ARTICLES S I M I L . , 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 2 2 
0 2 8 
0 3 0 
0 3 4 
0 3 6 
0 3 8 
0 6 2 
4 0 0 
7 3 2 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1 0 2 0 
1 0 2 1 
1 0 3 0 
1 0 4 0 

6 8 0 4 . 9 1 

0 0 1 
0 0 4 
0 0 5 

1 0 0 0 
1 0 1 0 
1 0 1 1 
1J2 0 
1 0 2 1 

6 8 0 4 . 9 S 

0 0 1 
0 0 2 
0 0 3 
0 0 4 
0 0 5 
0 2 2 
0 3 0 
0 3 6 
4 0 0 
732 

l ooo 

L t U R S 

FRANCE 
B E L G . L U X . 
PAYS­BAS 
ALLEM.FED 
I T A L I E 
ROY.UNI 
NORVEGE 
SOEDE 
DANEMARK 
SOISSE 
AUTRICHE 
TCHECOSL 
ETATSUNIS 
JAPON 

M C Ν D E 
I N T R A ­ C E 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
AELE 

CLASSE 2 
CLASSE 3 

MEULES 

P A R T I E S , EN ABRASIFS 

2 
1 

126 
99 
71 

598 
5 76 

89 
14 
3 6 
23 

103 
59 
4 2 

172 
3 4 

06 7 
4 0 6 
5 9 d 
5 5 1 
3 2 5 

3 
45 

A MOUDRE 
P O T E R I E , ET 

FRANCE 
ALLEM.FEU 
I T A L I E 

M C Ν U E 
INTRA­CE 
EXTRA­CE 

CLASSE 1 
AELE 

MEULES 

. 
63 

2 
2 7 3 
124 

23 
a 

2 
2 2 
18 

. 

. 2 9 

­
558 
4 6 2 

96 
9 6 
65 

. 
• 

SF 

13 

. 119 
39 

1 
4 
2 

65 

252 
171 

81 
81 
13 

7 7 
364 

11( 
1 

83 
2 
1 

4 4 

I L 6 

794 
558 
2 3 6 
2 3 6 
129 

. 
• 

ABRASIFS 

. 6 
3 

. 
2< 

3C 
10 
2 0 
2 0 

A MOOORE OU 

4 5 5 
1 4 6 1 

189 
a 

109 
3 0 5 

66 
19 

4 1 0 
53 

6 
38 

. 7 0 9 
9 

93 

­
3 9 2 7 
2 2 1 4 
1 713 
1 577 

8 5 3 
96 
39 

AGGLOMERES 

1 
1 

. 7 
1 

. 1 
114 

127 
10 

117 
117 

3 

A DEFIBRER 
A R T I F I C I E L S AUTRES OUE LE 

1 

3 
2 

SF 

562 
a 

1 8 ] 
060 
2 82 
2 5 6 

12 
15 

50 
312 

13 
a 

19 
212 

36 

0 1 9 
0 8 5 
9 34 
91C 
6 4 9 

a 

. 24 

2 5 1 
17 

a 

1 3 5 8 
77 

2 2 6 
3 
5 

3Î 
4 1 ' 

2 
1 
5 

191 
55 

2 644 
1 702 

941 
93 5 
6 8 6 

1 

. 5 

A MOUDRE OU 
NATURELS AUTRES 

OU A DEFIBRER 
LEURS PARTIES 

12 
9 1 
13 

144 
118 

27 
27 
12 

7 
1 

8 
8 
1 
1 
1 

ET ARTICLES S Í M I L ­ , SF 

27 
a 

8 
160 

51 
28 

2 
24 

7 
19 

a 

36 
2 

364 
2 4 5 
118 
n e 

80 

. 1 

EN 

3 
29 

6 

44 
38 

6 
6 
3 

6 

10Ë 

16 
2 

156 
123 

35 
35 
15 

a 

­
PIERRES 

2 
6 
2 

11 
10 

1 
1 
1 

A MOODRE OU 
PIERRES NATURELLES OU EN P O T E R I E , 

FRANCE 
B E L G . L U X . 
PAYS­BAS 
ALLEM.FED 
I T A L I E 
ROY.UNI 
SUEOt 
SUISSE 
ETATSUNIS 
JAPON 

M O N D E 1 

189 
105 

63 
938 
145 

33 
2o 
U 
5d 
12 

0 3 2 

a 

11 
u 

123 
7G 

7 
22 

2 
5 

• 
254 

43 

. 28 
199 

19 
1 
2 
3 

11 

• 
306 

ET L t U R S 

1 
5 
a 

4 0 
a 

1 
1 
a 

14 

• 
6 3 

4 4 5 
4 5 0 
6 8 1 

a 

4 0 4 
133 

. 6 0 1 
11 

384 
1 319 
1 166 

15 
4 1 

4 5 6 
180 

6 2B7 
1 ­980 
4 307 
4 2 6 4 
2 4 4 7 

1 

. 42 

A CEFIBRER 
QOE LE 0 1 

4 8 
29 
52 

a 

392 
34 

, 2 
1 

65 
8 

. 63 
29 

739 
5 2 1 
218 
2 1 4 
109 

3 
1 

NATURELLES 

a 

a 

4 

12 
5 
7 
7 
1 

A CEFIbRER 
PARTIES 

19 
3 
1 
a 

56 
24 

. 1 
14 
12 

131 

3 

5 
4 

6 9 3 
319 

65 
6 6 5 

. 2 1 8 
14 

. 1 3 0 
4 1 

8 
5 

. 2 0 8 
a 

1 
7 

3 8 1 
7 4 1 
6 4 0 
6 2 7 
403 

1 
12 

.AUTRES 

. ET 

1 

. 23 

. 

. 5 

93 

132 
25 

107 
1 0 7 

14 

DIAMANT 

4 

2 
2 
2 

. ET 

4 6 6 
6 4 
6 4 

852 

. 758 
2 4 

2 4 0 

. 84 
9 5 1 

10 
99 

6 
5 0 3 

5 

132 
4 4 7 
6 8 5 
6 7 6 
0 5 7 

3 

. 6 

AMANT 

45 
6 
9 

57 

. 3 
11 

6 
a 

4 
31 
42 
28 

1 

2 4 8 
117 
1 3 1 

88 
56 

a 

43 

OU EN 

. EN 

7 
4 9 

• 
69 

n 12 
6 

126 
86 
23 

5 9 6 

. 20 
1 
5 

14 

• 
8 7 8 

·) Anmerkungen zu den einzelnen Waren siehe am Ende dieses Bandes 

Gegenüberstellung CST­NIMEXE siehe am Ende dieses Bandes 

*) Voir notes par produits en fm de volume 

Table de correspondance CST­NIMEXE voir en fin de volume 
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